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Monsieur la Directeur Général,

En sa sBance du 18 septembre 1980, la Commission Permanente
de Contrdle Linguistique (C.P.C.L.) a consacré un examen & la plainte du
ler février 1980, introduite contre la S5.M.C.B. du fait que les dossiers
widicaux du personnel néerlandophone ne seraient pas intégralement &tablis

en langue néerlandaise,

Suite # un examen complémentaire, subi dans des services
médicaux indépendants de ceux de la §.,H.C.B., un cheminot n&erlandophone a
regu, de 1'Université Catholique de Louvain/Cliniques Universitaires

Saint-Luc, une lettre &tablie en langue frangaise.

Etant donué que 1'intdressé désivait conserver 1'anonoymat,

la 5.8.C.2, n*a pas &té en mesure d'examiner diment sa plaintec.
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2. -

A la question de savoir quel 8tait le processus suivi en

matidre de dogsiers midicaux et d'examens complémentaires, la S.N.C.B. a

commmigué les données suivaantes s

- les dossiers médicaux du personnel néeylandophone de la §,N.C.B. sont
Ztablis en ¥.3

- lors de l'examen des agents nierlandophones, 11 est fait usage du H.;

- les exomens complémentaires, prescrits & l'occasion des examens mddicaux
par le Coneeil d'incapacité professionnelle en dehors des services médi-
caux de ia S.N.C.B., s'effectuent en principe dans la langue de 1'agent
int3resad; l

-~ & cet effet, 1l est choisi des inmstitutions qui, en principe; correspondent

4 1'appartenance linguistigue de 17int&ressé,

Dans son avis n°3643 du 6 juin 1974, concernant las dossiers
médicaux des agents de la Sabena, la C,P.C.L. a considéré que le dossier
administratif d'un agent devait &tre rédigé dans sa langue, conformément
aux articles 39, Sler et 17, §ler b., 1° des L.L.C. et que le dossier médical
faisait nécessairement partie du dossier administratif, La Commission &tait

d'avis aue le dossier médical devait etre ré8digé dans la langue du titulaire.
q b g

La Commission estime d&s lors que la plainte est recevable

mais non fondde, & défaut de donnes concrétes relatives au cas en cause.

Par ailleurs, la C.P.C.L. prend acte, tout ¢ abord de la
déclaration de la $.,N,C.B. suivant laquelle elle s'efforce d'appliquer strie-
tement les L.L.C. en ce qui concerne 1'Ztablissement des dossiers médicaux
de son perscmnel d'expression néerlandaise, ensuite du fait, qu’en principe,
les agents sont dirigés vers des &tablissements de soins dont e régime

linguistique correspond 8 celui de 1'intéress@,



3, -
Cople de la présente est notifige au plaignant.

Veuillez agréer, Monsieur le Directeur Général, 1%assurance

de ma haute consid@ration.

Le Président,
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